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TA
- 230V ac m Max 2,75 m LEADER 4 TA

-200 kg =——= ADVANTAGE 24

250 Kg e ADVANTAGE

-200 kg = SHARK 24

* 350 KG e SHARK

m Max 150 Kg === WHEELER 24

m Max 150 Kg === WHEELER B

WHEELER | h

reversible

m Max 150 kg =——— WHEELER R
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Automatismo irreversivel para portées de brago até 3m.

POTENCIA E SEGURANCA

O design elegante, discreto e compacto, atribue um encai-
xe perfeito com portdes de estética tradicional e moderna.
Estrutura externa em aluminio pintado, sistema de transmisscio
a bindrio cénico com engrenagem de bronze.

Sistema de desbloqueio prdtico e resistente, protegido por
uma fechadura.

ACE ¢é disponivel nas seguintes versoes: Tl - tubo de aco
inoxiddvel e TA - tubo aluminio protector, que também
pode ser equipado com fim de curso mecdanico, ajustdvel
no fecho.

Os motores de 24Vdc estdo equipados com a funcdo de
deteccdo de obstdculos em conformidade com a nova
Directiva de Mdquinas, tornando este mecanismo seguro
para diversas aplicacoes.

A possibilidade de ligar o automatismo ao painel solar ou até
mesmo baterias de emergéncia, assegura o seu funcionamento
continuo mesmo em caso de falha de energia.

Central de comando com display de programacdo e
sinalizacdo das anomalias.

Caracteristicas da central: gjuste do tempo de desaceleracdo
do motor, gjuste da abertura pedonal e ajuste do tempo
de tfrabalho.

Selector de chave

Pirilampo

Key switch
Flashing light g F

Electromechanical blocked ram for swing gates up to 3 m.

POWER AND SAFETY.

The slim compact design perfectly suits the aesthetics of ei-
ther modern or tradifional gates.

Presented in sfrong aluminium powder coated frame; bevel gear
pair transmission system manufactured in bronze. Complete
with practical reliable release system for manual operation
in the event of power cuts - safely secured by a key lock.

ACE is available in the following versions: Tl — stainless steel
tube and TA — covered tfube. TA version can be equipped
with mechanical limit switches, adjustable in closing.

The 24Vdc version boasts builf-in obstacle detection in
compliance with the new Machine Directives ensuring this
system is safe for use in various applications. In addition, the
aufomation can be powered by a solar panel or back up
batteries for continued operation in the event of power cuts.

The 230V electronic confroller provided with 230V kits features:
LED display screen for ease of programming and fault
diagnosing, adjustable deceleration times of the motors,
adjustable Pedestrian Opening feature, adjustable motor
working fimes for custom opening angles.
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ACE TI
Motor com tubo de aco inoxidavel - Extending ram operator
ESPECIFICACOES TECNICAS - TECHNICAL FEATURES

Ace 3 Ace 4 Ace REV Ace 324V Ace 424V Ace3110v  Ace4 110V
Allgn=niielesior 230V ~ 50Hz 230V ~ 50Hz 230V ~ 50Hz 110V ~60Hz 110V ~60Hz [ Zeiii= Slijsjel/
Absorcao |IVERRL 1.2-1,7A 1.2-1,7A 3,1-33A 3,1-33A Current

Feli=nele 300W 300W 250W 300W 300W Motor Power
Condensador LYY 10uF 8uF 200F 20uF Capacitor

Protecdo térmico [EiES 150°C 150°C Thermic Protection
EMPUTCOEYY) 3000 N 2500 N Maximum Thrust
Grau IP Class IP Profection
Helelomies ool 1400rom  1400rom 900 rpm Revolutions (speed)
Aplelterslerelsiniel 120°deg  120°deg  120° deg Opening Speed
Tempo de abertura 90° LI 22" 22" 90° opening time
Peso mdx folha KEISe] 400 Kg 350 Kg Leaf’s maximum weight
Comprimento mdéx folha pASIl 30m 30m 20m 30m Leaf’s maximum length

Ciclo de trabalho B8 40% 40% 40% 40% Duty Cycle

% 8=

Ace3=815mm Ace4=915mm

130 mm
Tt

= L°

Ace3=1140mm Ace4=1240 mm

ACEkit - TI

Motores lineares em inox
Slimline extending ram operators

RL11 X312 RF36 RS15
Quadro com receptor Pirilampo 24Vdc 2 Emissores 3 canais Par de fotocélulas Selector de chave
433,92 Mhz incorporado Flashing light 24Vdc 2 Transmitters 3-channel Safety photocells Key switch
Control panel, with
radio receiver 433,92 Mhz

Accessorios opcionais - Accessories optional

RT35 / RT34
Combinador digital
com teclado 12/24V
Keypad 12/24V

60 codes

PANTO1
Antena

freq. 433,92 Mhz
External aerial
freq. 433.92 Mhz




ACE TA
Motor com tubo aluminio protector - Fixed ram operator with moving tow eye
ESPECIFICACOES TECNICAS - TECHNICAL FEATURES

Ace 4TA Ace 4TA 24v Ace 4TA 110V
Alljg=liieleclor 230V ~ 50Hz Power Supply
y\eelfetele] 1.2 - 1,7A Current
Poiencia W Motor Power
Condensador QYN Capacitor
Protecdo térmica LS Thermic Protection
161t ele) 3000 N Maximum Thrust
Grau IP Class IP Protection
Heitelensi= ayere 1400 rom Revolutions (speed)
Angulo de abertura JRIGKeEe! Opening Speed
Tempo de abertura 90° P#3 90° opening time

SN nglordiellatell 350 Kg Leaf's maximum weight

Comprimento méx folha AR Leaf's maximum length

Ciclo de frabalho [ Duty Cycle

Ace 4TA = 1040 mm

ACEkit - TA

Motores lineares com tubo protector
Fixed ram operators with moving tow eye

\ ¥

RL11 X312 RF36 RS15
Quadro com receptor Pirilampo 24Vdc 2 Emissores 3 canais Par de fotocélulas Selector de chave
433,92 Mhz incorporado Flashing light 24Vdc 2 Transmitters 3-channel Safety photocells Key switch
Control panel, with

radio receiver 433,92 Mhz

Accessorios opcionais - Accessories optional

RT35 / RT36
Combinador digital
com teclado 12/24V
Keypad 12/24V

60 codes

PANTO1
Antena

freq. 433,92 Mhz
External aerial
freq. 433.92 Mhz




LEADER

Automatismo eleciromecanico para portdes de brago até 3,5 m.
FIABILIDADE DUMA GAMA COMPLETA

A grande variedade de modelos, comprimentos e voltagem
permite sempre encontrar a solucdo perfeita para automatizar
a maioria dos portdées de batente para uso residencial e
condominio.

Silencioso e fidvel no tempo: sistema de transmissdo com
parafuso sem fim e engrenagem em bronze. Sistema de
desbloqueio prdtico e resistente, protegido por uma fechadura.

LEADER estd disponivel na versdo Tl com tubo de ago inoxiddvel
e na versdo TA tubo aluminio protector, que também pode
ser equipado com fim de curso mecanico, ajustével no fecho.
Os motores em 24Vdc estdo equipados com a funcdo de
deteccdo de obstdculos em conformidade com a nova
Directiva de Mdquinas, tornando este mecanismo seguro
para diversas aplicacoes. A possibilidade de ligar ao
automatismo com o painel solar ou até mesmo baterias
de emergéncia, assegura o seu funcionamento continuo
mesmo em caso de falha de energia.

Ceniral de comando com display de programacdo e sinalizagdo
das anomalias. Caracteristicas da central: ajuste do tempo
de desaceleracdo do motor, ajuste da abertura pedonal e
ajuste do tempo de trabalho.

Pirlampo
Flashing light

Quadro
Control unit

Electromechanical locked ram for swing gates up to 3.5 m.
RELIABILITY AND COMPLETENESS.

Wide range of systems available in different lengths and
voltages, ensure most swing gates for residential and
community use can be automated efficiently.

With quiet and reliable operation; with its worm screw drive
system manufactured with bronze gears and practical release
lever by key lock for manual operation makes the LEADER a
formidable choice for automation.

The LEADER is available in Tl version with stainless steel pipe
or TA version with protected tube which can also be fitted
with limit switches adjustable for the closing position.

The 24Vdc version boasts built-in obstacle detection in
compliance with the new Machine Directives ensuring this
system is safe for use in various applications.

In addition, the automation can be powered by a solar
panel or back up batteries for continued operation in the
event of power cuts.

The 230V electronic controller provided with 230V kits features:
LED display screen for ease of programming and fault diagnosing,
adjustable deceleration times of the motors, adjustable Pedestrian
Opening feature, adjustable motor working fimes for custom
opening angles.
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LEADER TI
Motor com tubo de aco inoxidavel - Extending ram operator
ESPECIFICACOES TECNICAS - TECHNICAL FEATURES

Leader 3 Leader4 Leader5 Leader324V leader424V Leader524V Leader3 110V Leader4 110V Leader5 110V

Allpnsiniiele(0]230V~50Hz  230V~50Hz  230V~50Hz

110V~60Hz  110V~60Hz 110V~60Hz | o)1= Slijoje)/
20-23A 20-23A @l -

Motor Power

Capacitor

Thermic Protection

Maximum Thrust

Absorcao IR/ SNV E U VR N
Cpsow 0w 0w
Condensacior NN VAN VAN
Profeco térmico L AR SR
S0 CPBON 280N 280N

Grau IP g 44 44 Class IP Protection
Heifeleai=s nyepe) 1400 rpm 1400 rpm 1400 rpm 1700rpm 1700 rpm  FEEve)Uile)as ez

Angulo de abertura 110°deg 110°deg [@lei=ilie] o=

Tempo de abertura 90° 90° opening time
Peso mdx folha Gate max Weight

Comprimento mdéx folha Leaf's max length

Ciclo de trabalho Eo 40% 40% Duty Cycle

170

190
(24V) i) =

Leader3=665 Leader4=765 Leader5 =865

g 3 =
1

Leader3=965 Leader4=1165 Leader5= 1365

LEADERUKit - T

Motores electromecdnicos
Electromechanical extending ram operators

\ ¥

RL11 X312 RF36 RS15
Quadro com receptor Pirilampo 24Vdc 2 Emissores 3 canais Par de fotocélulas Selector de chave
433,92 Mhz incorporado Flashing light 24Vdc 2 Transmitters 3-channel Safety photocells Key switch
Control panel, with

radio receiver 433,92 Mhz

Accessorios opcionais - Accessories optional

RT35 / RT36
Combinador digital
com teclado 12/24V
Keypad 12/24V

60 codes

PANTO1
Antena

freq. 433,92 Mhz
External aerial
freq. 433.92 Mhz




LEADER TA
Motor com tubo aluminio protector - Fixed ram operator with moving tow eye
ESPECIFICACOES TECNICAS - TECHNICAL FEATURES

Leader 4 TA Leader 4TA 24V Leader 4TA 110V
Allgsinieleeier 230V ~ 50Hz Power Supply
Absorcdo IR Cument
FelElnelel| 280W Motor Power
Condensador [EU3 Capacitor
Protecdo térmica JEULS Thermic Protection
=09 010c101{ 2800 N Maximum Thrust
Grau IP EE Class IP Protection
Hoitelei=s nnere 1400 rom Revolutions (speed)
Angulo de abertura JRIGKeE] Opening Speed
Tempo de abertura 90° P24 90° opening time
Peso mdx folha [E88ESs] Gate max Weight
Comprimento mdx folha PRSI Leaf's max length

Ciclo de frabalho G Duty Cycle

)
170
190
(24V) i)
0

4 O

: Leader 4 TA = 885

LEADER kit - TA

Motores com tubo protector
Electromechanical fixed ram operators with moving tow eye

RL11 X312 RF36 RS15
Quadro com receptor 433,92 Pirilampo 24Vdc 2 Emissores 3 canais Par de fotocélulas Selector de chave
Mhz incorporado Flashing light 24Vdc 2 Transmitters 3-channel Safety photocells Key switch
Control panel, with
radio receiver 433,92 Mhz

Accessorios opcionais - Accessories optional

RT35 / RT36
Combinador digital
com teclado 12/24V
Keypad 12/24V

60 codes

PANTO1
Antena

freq. 433,92 Mhz
External aerial
freq. 433.92 Mhz




ADVANTAGE

Automatismo de brago articulado irreversivel para portées
de batente até 2 m.

PRECISAO E VERSATILIDADE

Fins de curso eléctricos ajustdveis para automatizar com
delicadeza e precisdo os portdes de estrutura mais leve.

O braco articulado faz com que o automatismo ADVANTAGE
torna particularmente adequado no caso de portdes com
pilares de grandes dimensoes.

Motoreductor irreversivel com sistema de desbloqueio para
uma manobra répida e facil.

Os motores em 24Vdc estdo equipados com a funcdo de
deteccdo de obstdculos em conformidade com a nova
Directiva de Mdquinas, tornando este mecanismo seguro
para diversas aplicagdes. A possibilidade de ligar o automatismo
com o painel solar ou até mesmo baterias de emergéncia,
assegura o seu funcionamento continuo mesmo em caso
de falha de energia.

Central de comando com display de programacdo e
sinalizacdo das anomalias.

Caracteristicas da central: ajuste do tempo de desaceleracdo
do motor, gjuste da abertura pedonal e gjuste do tempo
de trabalho.

Pirilampo
_~~ Flashing light

Motor com quadro

e receptor incorporado
Gear motor with control
panel and receiver on board

Selector de chave
Key switch

Irreversible electromechanical motor with articulated arm
for swing gates up to 2 m.

PRECISION WITH VERSATILITY.

Operating like a classic door closer, the articulated arm
design makes the ADVANTAGE particularly suitable in the
case of gates with large pillars. The motors have adjustable
electric limit switches to safely regulate the cycles even for
the lightest of gates. The motors come complete with spring
mounted release system for quick and easy manual operation
in the event of power failures.

The 24Vdc version boasts built-in obstacle detection in
compliance with the new Machine Directives ensuring this
system is safe for use in various applications. In addition, the
aufomation can be powered by a solar panel or back up
batteries for continued operation in the event of power cuts.

The 230V electronic controller provided with 230V kits features:
LED display screen for ease of programming and fault
diagnosing, adjustable deceleration times of the motors,
adjustable Pedestrian Opening feature, adjustable motor
working fimes for custom opening angles.

<gmade in ltaly
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ESPECIFICACOES TECNICAS - TECHNICAL FEATURES

ADVANTAGE

Allincieleslor 230V ~ 50Hz
Aoseiese 1,2-1,7A

Poténcia

Condensador

Protecdo térmica

Empurrdo

Grau IP

Rotacdes motor

Angulo de abertura

Tempo de abertura 90°

Peso mdx folha

Comprimento mdx folha

Ciclo de trabalho

N

N — =W |—
N o
o

QuF
50°C
280 Nm

1400 rom
30° deg

NN
Sl

A X2 o

S 3|~

5 @)

S

ADVANTAGE 24 ADVANTAGE 110V

Power Supply

Current

Motor Power
Capacitor

Thermic Protection
Maximum Thrust

Class IP Protection
Revolutions (speed)
Opening Speed

90° opening time
Leaf’s maximum weight
Leaf's maximum length
Duty Cycle

10V ~ 60Hz
,0-23A
00W

OuF

50°C

80 Nm

700 rom
30° deg

50 Kg

= A,
o
©
FE— ©
235 <
mm q)er
=
=
) @)
~
| — [—j\
;I
]

400 mm

380 mm

ADVANTAGEkit

=
‘T’
I

Motor com quadro e receptor 433,92 Mhz incorporado
Gearmotors with control panel, radio receiver 433,92 Mhz

O 2 o

RL11 TX312 RF36
Pirlampo 24Vdc 2 Emissdres 3 canais Par de fotocélulas
Flashing light 24Vdc 2 Transmitters 3-channel Safety photocells

RS15
Selector de chave
Key switch

Accessorios opcionais - Accessories optional

RT35 / RT36
Combinador digital
com teclado 12/24V
Keypad 12/24V

60 codes

PANTO1
Antena

freq. 433,92 Mhz
External aerial
freq. 433.92 Mhz



SHARK

Automatismo soterrado irreversivel para portées de brago
até 3 m.

FORCA E ELEGANCIA.

E o automatismo ideal para valorizar a relevancia estética
de portdes existentes ou de nova construcdo.

A estrutura do motor é completamente selada para garantir
a mdxima fiabilidade e resisténcia ao longo do tempo.
Caixa de fundicdo tratada com sistema em catafores e fins
de curso mecdanicos ajustdveis em abertura e no fecho.

Os motores em 24Vdc estdo equipados com a funcdo de
deteccdo de obstdculos em conformidade com a nova
Directiva de Mdquinas, tornando este mecanismo seguro
para diversas aplicacdes. A possibiidade de ligar o automatismo
com o painel solar ou até mesmo baterias de emergéncia,
assegura o seu funcionamento continuo mesmo em caso
de falha de energia.

Central de comando com display de programacdo e sinalizacdo
das anomalias. Caracteristicas da central: ajuste do tempo
de desaceleracdo do motor, ajuste da abertura pedonal e
ajuste do tempo de frabalho.

Pirlampo ——— 11 o ‘g‘ |
Flashing light F [’ | Lo

Quadro Selector de chave

Control unit

Motor de engrenagem
Gear motor

TR

|

(d ===

Irreversible underground motor for swing gates up to 3 m.

STRENGTH WITH ELEGANCE.

It's the ideal discrete automation to enhance the aesthetic of
prestige and modern consfruction gates.

The Aluminium gear box motor is completely sealed in
underground chambers fo ensure the maximum reliability and
resistance over the time. The motors feature built-in mechanical
limit stops which are adjustable for both opening and closing
positions. With use of a chain adapter (optional accessory)
the motors can open to 180 degree angle.

The 24Vdc version boasts built-in obstacle detection in
compliance with the new Machine Directives ensuring this
system is safe for use in various applications. In addition, the
automation can be powered by a solar panel or back up
batteries for continued operation in the event of power cuts.

The 230V electronic controller provided with 230V kits features:
LED display screen for ease of programming and fault
diagnosing, adjustable deceleration times of the motors,
adjustable Pedestrian Opening feature, adjustable motor
working times for custom opening angles.

<gmade in ltaly
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ESPECIFICACOES TECNICAS - TECHNICAL FEATURES

SHARK SHARK 24
Alimentacdo Power Supply
Absor¢cdo Current
Poténcia Motor Power
Condensador Capacitor 65 mm
Protecdo térmica Thermic Protection
Empurrdo Maximum Thrust
Grau IP _ Class IP Protection
Rotacdes motor Revolutions (speed)
Angulo de abertura Opening Speed N
Tempo de abertura 90° 90° opening time o
Peso max folha Gate Maximum Weight =
Comprimento mdax folha Leaf's maximum length 3
Ciclo de frabalho Duty Cycle
S
€,
. Tty —
@) N
3 O - — O &
. @) S @
0o=F—— o — 3 = —r o
| |3 | 3
: : : 315 mm

385 mm

RL11
Pirilampo 24Vdc
Flashing light 24Vdc

Quadro com receptor
433,92 Mhz incorporado
Control panel, with

radio receiver 433,92 Mhz

A002 £ = JA008

Caixa de fundacdo } % | Dispositivo
de aco inoxidavel -4 abertura 180°
Stainless steel 'r r:- 180° opening
foundation box X =" [ladopior

Accessorios opcionais - Accessories optional

385 mm

Par de motores subterréneos com
fins de curso integrados
Underground motors with built-in
mechanical limit stops

o 00 =

X312 RF36 RS15
2 Emissores 3 canais Par de fotocélulas Selector de chave
2 Transmitters 3-channel Safety photocells Key switch

PANTO1
Antena

freq. 433,92 Mhz
External aerial
freq. 433.92 Mhz

RT35 / RT36
Combinador digital
com teclado 12/24V
Keypad 12/24V

60 codes




WHEELER

Automatismo electromecanico de roda para porides de
brago até 150 Kg.

INOVACAO E SIMPLICIDADE.

Instalacdo rdpida e facil no limite da folha e éngulo ilimitado.
Particularmente adequado para automatizar portas com
folhas compridas e leves, independentemente da profundidade
do pilar. Possibilidade de abertura pelo exterior.
Adequado para calcada e pavimento liso e compacto,
pode exceder até 20 cm de desnivel e 12° de inclinacdo.

Disponivel na versdo blogueada (alimentacdo 230V ou
24Vdc) ou reversivel (230V).

Os motores em 24Vdc estdo equipados com a funcdo de
deteccdo de obstdculos em conformidade com a nova
Directiva de Mdquinas, tornando este mecanismo seguro
para diversas aplicacoes. A possibilidade de ligar o automatismo
com o painel solar ou até mesmo baterias de emergéncia,
assegura o seu funcionamento continuo mesmo em caso
de falha de energia.

Central de comando com display de programacdo e sinalizacdo
das anomalias. Caracteristicas da central: ajuste do tempo
de desaceleragcdo do motor, ajuste da abertura pedonal e
ajuste do tempo de trabalho.

Pirilampo
Flashing light

Quadro
Control unit Selector de chave

ey switc

Motor de roda
Gear motor

Wheel-driven electromechanical system for swing gates up
to 150 Kg.

INNOVATION AND SIMPLICITY

Quick, simple installation on the leaf edge literally pushes
and pulls the gate to an unlimited opening angle.

The WHEELER is an ideal solution for automating long light
leaf gates or where the pillar dimensions restrict the range of
automation applicable.

Due to the nature of the design of the automation, outward
opening gates can be automated. In addition the automation
is suitable for driveways and walkways with smooth compact
surface. Due tfo the design of the motors fixing bracket, it
can move up and down to 20cm difference in height and/or
12° inclination of the driveway slope.

The 24Vdc version boasts built-in obstacle detection in compliance
with the new Machine Directives ensuring this system is safe
for use in various applications. In addition, the automation
can be powered by a solar panel or back up batteries for
continued operation in the event of power cuts.

The 230V electronic confroller provided with 230V kits features:
LED display screen for ease of programming and fault
diagnosing, adjustable deceleration times of the motors,
adjustable Pedestrian Opening feature, adjustable motor
working times for custom opening angles.

I 180°

270°

Motor de roda
Gear motor




ESPECIFICACOES TECNICAS - TECHNICAL FEATURES

WHEELER B WHEELER R WHEELER 24

Allnacnieleslor 230V ~ 50Hz 230V ~ 50Hz

Absorcao VAR 1,2-1,7A
o= aelel 280 250W
Condensador [V 8uF
Protecdo térmica ISk 150°C
Empurrdo A 10 Nm
Grau P

e

Angulo de aberna

Tempo de abertura m/minuto
o e

Gicko o abalho
S

nclnacao mex

: " 160 mm

Par de motores de roda

4 =
N AN

350 mm \/

30Omm E ] | QOr%g;m

WHEELER B 110V

110V ~ 60Hz Power Supply
,0-2,3A Current

Motor Power

Capacitor

150°C Thermic Protection

Maximum Thrust

Class IP Protection
Revolutions (speed)
Maximum opening angle
Opening Speed

Leaf's maximum weight
T

Maximum rise/fall
Maximum slope angle

Wheel-driven electromechanical motors

‘

RL11 TX312
Quadro com receptor Pirilampo 24Vdc
433,92 Mhz incorporado
Control panel, with

radio receiver 433,92 Mhz

2 Emissdres 3 canais
Flashing light 24Vdc 2 Transmitters 3-channel Safety photocells Key switch Electro-lock

Par de fotocélulas Selector de chave Fechadura eléctrica

Accessorios opcionais - Accessories optional

PANTO1
Antena

freq. 433,92 Mhz
External aerial
freq. 433.92 Mhz

RT35 / RT34
Combinador digital
com teclado 12/24V
Keypad 12/24V

60 codes




Battente/Professional/Porfugués/English

portas de

batente portas de portas de grades de : -
correr garagem estores enrolar barreiras acessorios

()

sliding gates  garage doors  tubolar motors  rolling shutters  road barriers  accessories

swing gates
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GATE AUTOMATIONS
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GATE AUTOMATIONS

Automacao para portas de correr
Automations for sliding gates
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MEKO

Automatismo com cremalheira para portdes de correr até
800 Kg para uso residencial e condominios.

ELEGANTE, RAPIDO, PROFISSIONAL

Design estético e compacto, ideal também para os portdes
modernos. Estrutura em aluminio saibrado e tratamento
com bolas de aco. Velocidade de abertura (desde 10,5 até
13 m/min), silencioso.

Sistema de desbloqueio prdtico e resistente, protegido por
uma fechadura. Possibilidade de ligar o motor com o painel
solar ou até mesmo baterias de emergéncia, assegura o
seu funcionamento continuo mesmo em caso de falha de
energia (motores24Vdc).

Central de comando previamente colocada num compartimento
proprio dentro do motor, com display de programacdo e
sinalizacdo das anomalias.

Caracteristicas da central: ajuste do tempo de desaceleracdo
do motor, gjuste da abertura pedonal, ajuste do fempo de
frabalho. O motor em 24Vdc estd equipado com a funcdo
de deteccdo de obstdculos em conformidade com a nova
Directiva de Mdquinas, tornando este mecanismo seguro
para diversas aplicacoes.

Disponivel em vdrias versoes para se adaptar as caracteristicas
de cada portdo até 450Kg (24Vdc), 500 Kg (110Vac e
230Vac) e 800 Kg (110Vac e 230Vac).

Abertura pedonal Desaceleracdo
Pedestrian - opening function  Soft-start & soft-stop

Conexdo para panel solar (24V)
It can be powered by solar energy (24V)

= X

Bandas de seguranca

Rack sliding gate system for residential and community use up
to 800Kg

ELEGANT, QUICK, PROFESSIONAL

Slim compact design, pleasantly suitable to even the most
modern gate.

Sandblasted aluminium casting, inox ball freated.

Opening speed (from 10,5 to 13 m/min). Quiet drive Motor.
Sturdy practical release system protected by a key lock.
Optional power by a solar panel or back up batteries for
continued operation even in the event of power cuts
(24Vdc systems).

Motor prewired confrol unit located in housing, provided
with programming display and fault warnings.

Control board features: adjustments of the motor decelera-
fion times, adjustments of pedestrian opening feature and
adjustments of motor working fimes.

The 24Vdc version is fitted with obstacle detection function
in compliance with the new Machine Directives making this
system safe for various applications.

Available in different versions fo suit varied weights of gates
450 Kg (24Vvdc), 500 Kg (110Vac and 230Vac) and 800 Kg
(110Vac and 230Vac).

Pirlampo
Flashing light

Sensitive edge

Fotocélulas
Photocells

Cremalheira
Rack

Motor com quadro

e receptor incorporado
Gear motor with confrol
panel and receiver on board



ESPECIFICACOES TECNICAS - TECHNICAL FEATURES

MEKO 5 MEKO 8 MEKO 4 MEKO 5 110V MEKO 8 110V
Niipsitelesler 230V ~ 50Hz 230V ~ 50Hz 24Vdc 110V ~ 60Hz 110V ~ 60Hz WSWEYEUleTel;
INoYo(etelell 1.2-1.7A 1,2-2A 0,7 - 10A 2,0-23A 2,8-3,2A Current
Poténcia ANl 300W 280W 330W Motor Power
Condensador [ElU§ 10pF - 30uF 30pF Capacitor
Protecao térmica [ 150°C = 150°C 150°C Thermic Protection
Empurrdo ESL 440 N 350 N 380N 460 N Maximum Thrust
Grou IP EZ 44 44 44 44 Class IP Protection

Rotacoes motor
Velocidade corimento
Cumprimento mdaximo
Ciclo de trabalho

500 Kg
0%

1400 rpm
10,5 m/min

1400 rom
10,5 m/min
800 Kg
40%

1600 rom
11 m/min
450 Kg
80%

1700 rom
13 m/min
500 Kg
40%

1700 rom
13 m/min
800 Kg
40%

Revolutions (speed)
Opening Speed

Gate Maximum Weight
Duty Cycle

310 mm

RL11
Pirilampo 24Vdc
Flashing light 24Vdc

337 mm

X312

2 Emissores 3 canais
2 Transmitters 3 channels

Motor com quadro

e receptor 433,92 Mhz incorporado.
Gearmotor complete with control panel,
radio receiver 433,92 Mhz

RF36
Par de fotocélulas
Security photocells

Accessorios opcionais - Accessories optional

RC 21/2

RT 35 /RT 36

RS15

Selector de chave
Key switch

B 102

144 mm

B117
4 mt de cremalheira
4 meters rack

PANTO1

Banda de seguranca
com perfil de 60 mm com
cabo e sensor L = mt 2,00
Mechanical sensitive
edge 60 mm - 2,00 m long

Combinador digital
com teclado 12/24V
Keypad 12/24V

60 codes

Cremalheira

em aco zincato M4
12x30x1000 mm
Galvanized steel rack
M4 12x30x1000 mm

Antena

freq. 433,92 Mhz
External aerial
freq. 433.92 Mhz

—~}




MOVER

Linha completa de automatismos com cremalheira para portoes

de correr até 1.500 Kg, para uso residencial e condominios.

FIAVEL, SIMPLES, VERSATIL.

Estrutura em aluminio e sistema de tfransmisscio com engrenagem
em bronze para assegurar ao automatismo uma vida mais
longa. Sistema de desblogueio muito rdpido e simples.
Dimensdes compactas tornam a sua instalagdo adequada
mesmo em espaco limitado.

Base ajustdvel em altura para uma instalacdo fécil e precisa.

Central de comando previamente instalada num compartimento
proprio dentro do motor, com display de programacdo e
sinalizacdo das anomalias.

Disponivel o modelo MAG equipado com fim de curso
magnético, adequado para facilitar as manobras em

condicoes climdticas adversas ou instalacdes condicionadas.

Caracteristicas da central: ajuste do tempo de desaceleracdo
do motor, gjuste da abertura pedonal, ajuste do fempo de
frabalho, possibilidade de ligar um temporizador.

Esta série abrange mecanismos com alimentacdo de 110V,
230V e 400V, disponivel em vdrias versdes para se adaptar
as caracteristicas de cada portdo.

Bandas de seguranca
Sensitive edge

Fotocélulas
Photocells

Complete rack sliding gate motors for residential and community
use up to 1500 Kg

RELIABLE, SIMPLE, VERSATILE.

Aluminium casting, bronze gear transmission system for a
long lasting life. Very quick and simple release system.
Reduced dimensions make the installation suitable even
with limited space for installation.

Ground plate adjustable in height for an accurate and
simple installation.

Motor prewired control unit with display and fault warnings.
MAG models available - fitted with a magnetic limit switch
system in order to facilitate the operation under special
weather or installation condifions.

Confrol board features: adjustments of the motor deceleration
times, adjustments of pedesfrian opening feature and
adjustments of motor working fimes.

Option of installing a timer (optional) to the board to have
the automation operated by set hours (user defined).

The range includes systems powered in 110V, 230V and
380V, available in different versions according to the weight
and features of the gate.

Abertura pedonal
Pedestrian - opening function

=2 X

Desaceleracdo
Soft-start & soft-stop

Pirilampo
Flashing light

iy 17T

Fotocélulas

Photocells I

Motor com quadro

e receptor incorporado
Gear motor with control
panel and receiver on board




ESPECIFICACOES TECNICAS - TECHNICAL FEATURES

MOVER 5 MOVER 8 MOVER 15
Algai=lpielelele] 230V ~ 50Hz 230V ~ 50Hz 230V ~ 50Hz 380V 110V ~ 60Hz

Nelelfelelel 1,2 - 1,7A 1,2-2A

Poténcia s 300W 600W 600W 280W
Condensador il 10uF 20uF _ 30uF
Protecdo térmica QI[N 150°C 150°C 150°C 150°C

=gglel¥litele] 350 N 440 N 550N 600 N 380N
Grau IP ¥ 44 44 44 44
Hejfelelel=ipalefeld 1400 rpm 1400 rpm 1400 rom 1400 rom 1700 rom

Velocidade corimento ElcRigiasls 8,5 m/min 8,5 m/min 85m/min 11 m/min
Cumprimento maximo [FI<e] 800 Kg 1500 Kg 1500 Kg 500 Kg

Ciclo de trabalho EA

300 mm

MOVER15T MOVERS5 110V MOVER8 110V MOVER 15 110V

110V ~ 60Hz 110V ~ 60Hz FeV=iaU]o)e))

Current
330W 600W Motor Power
30uF 60uF Capacitor
150°C 150°C Thermic Protection
460N 600N Maximum Thrust
44 44 Class IP Protection

1700 rpm 1700 rpm Revolutions (speed)

11 m/min 11 m/min Opening Speed

800 Kg 1500 Kg Gate Maximum Weight
Duty Cycle

MOVERKit

230 mm 205 mm 276 mm
—— 1 o
177 mm 177 mm
(o]

204 mm

Motor com quadro

e receptor 433,92 Mhz incorporado.
Gearmotor complete with control panel,
radio receiver 433,92 Mhz

RL11 X312
Pirilampo 24Vdc 2 Emissores 3 canais

RF36
Par de fotocélulas

Flashing light 24Vdc 2 Transmitters 3 channels Security photocells

Accessorios opcionais - Accessories optional

RC 21/2

Banda de seguranca
com perfil de 60 mm com
cabo e sensor L = mt 2,00
Mechanical sensitive
edge 60 mm - 2,00 m long

RT 35 / RT 38
Combinador digital
com teclado 12/24V
Keypad 12/24V

60 codes

259 mm

RS15 B117
Selector de chave 4 mt de cremalheira
Key switch 4 meters rack

PANTO1

Antena

freq. 433,92 Mhz
External aerial
freq. 433.92 Mhz

B 102

Cremalheira

em aco zincato M4
12x30x1000 mm
Galvanized steel rack

M4 12x30x1000 mm -ﬂ




Série de automatismos com corrente para portoes de correr
de pequenas e médias dimensoes até 800 kg

PRATICO, COMPLETO

A traccdo d corrente é a solucdo ideal para automatizar
portdes de correr j&d instalados em que as condicoes
mecdanicas da estrutura tornam a fixacdo da cremalheira
tradicional dificil.

Instalacdo mais rédpida e facil. O tensor fornecido permite
uma fixacdo precisa mantendo a estética do portdo.

Central de comando previamente instalada, com display
de programacdo e sinalizacdo das anomalias.
Caracteristicas da central: ajuste do tempo de desaceleracdo
do motor, gjuste da abertura pedonal, ajuste do fempo de
frabalho.

Abertura pedonal
Pedestrian - opening function

Desaceleracdo
Soft-start & soft-stop

Bandas de seguranca
Sensitive edge

Fotocélulas
Photocells

Range of electromechanical chain operated sliding systems
for gates of small and medium dimensions till 800 Kg.

PRACTICAL, COMPLETE.

Chain driven automation, the ideal solution for those existing
gates whose mechanical conditions limit the use of the
fraditional foothed rack.

Installation is even quicker and easier.

Precise chain tightening to allow perfect installation which
safeguards the aesthetics of the gate.

Motor prewired control unit, with display and fault warnings.
Control board features: adjustments of the motor deceleration
fimes, adjustments of pedestrian opening feafure and
adjustments of motor working times.

Pirlampo
Flashing light

Fotocélulas

Photocells

Motor com quadro

e receptor incorporado
Gear motor with confrol
panel and receiver on board




ESPECIFICACOES TECNICAS - TECHNICAL FEATURES

CAT 5 CAT 8 CAT 5110V CAT8 110V
Alimentacdo P& 50Hz 230V ~ 50Hz 110V ~ 60Hz 110V ~ 60Hz Power Supply
Absorcdo B 2,0-23A Current
Poténcia Al 300W 280W 330W Motor Power
Condensador BN 10pF 30pF 30pF Capacitor
Protecdo térmica [ 150°C 150°C 150°C Thermic Protection
Empurrdo ESL 440 N 380 N 460 N Maximum Thrust
Crou P EX 44 44 44 Class IP Protection
Rotacdes motor sy 1400 rom 1700 rom 1700 rom Revolutions (speed)
Velocidade corimento  EeBeiugiagllg 8.5 m/min 10 m/min 10 m/min Opening Speed
Cumprimento méximo  [El0ULSe] 800 Kg 500 Kg 800 Kg Gate Maximum Weight

Ciclo de trabalho B8 40% 40% 40% Duty Cycle

T 1 SN —
| —
| —
| —
300 mm =
0 [ 0 i ]
® ﬂ
M ! | —l | |
U 230 mm ' 205mm ! 290 mm U
3Imm j:lg_gl  — 5 3
" 259mm 177 mm 177 mm
o (o]
| 204 mm |
' 259 mm '

O\
b oo [NGToNo_oJG o

CAT kit

Motor com quadro

e receptor 433,92 Mhz incorporado.
Gearmotor complete with control panel,
radio receiver 433,92 Mhz

RL11 X312 RF36 RS15 C102
Pirilampo 24Vdc 2 Emissores 3 canais Par de fotocélulas Selector de chave 5m de corrente 3/8
Flashing light 24Vdc 2 Transmitters 3 channels Security photocells Key switch 5 meters chain 3/8

Accessorios opcionais - Accessories optional

y
PANTO1 O ‘
years of :

RC 21/2 RT 35/ RT 38
Banda de seguranca com Combinador digital com Antena
perfil de 60 mm com cabo teclado 12/24V freq. 433,92 Mhz Warranty

e sensor L =mt 2,00
Mechanical sensitive edge
60 mm -2,00 m long

Keypad 12/24V
60 codes

External aerial
freq. 433.92 Mhz
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LIBRA

Automatismo para portoes seccionados até 12m? de
comprimento e 100 Kg de peso

COMFORT E SIMPLICIDADE.

Automacdo irreversivel com motor em 24V para portdoes
residenciais, com quadro electrénico incorporado e
encoder.

O teclado de comando exterior € o display a LED, infegrados
num prdtico carter de tranqueta, permitem programar e
mudar os parametros sem desmontar o telhado.
Programacdo simplificada com autoaprendizagem dos
tempos de trabalho, muito siléncioso e funcdes soft-start
e soft-stop.

Sistema antiesmagamento com funcdo amperimetrica
de detencdo aos obstaculos ajustdvel a diferentes niveis
de intervencdo.

Fechadura automdtica e sinhalizacdo porta aberta.
Receptor radio integrado, luz de tecto e desbloqueio de
seguranca pelo interior.

Idéneo para uso intensivo, LIBRA estd disponivel em duas
versoes diferentes e pode automatizar portas basculantes
desbordantes (com molas ou contrapesos) pelo adaptor
opcional.

Alarme Desaceleragdo
Alert  Soft-start & soft-stop

)

Antiesmagamento
Obstacle detection

oX:

VI

Pirilampo

Flashing light

Pata de arrastamento
Pulling bracket

Selector de chave
Key switch

Fotocélulas
Photocells

Garage door opener for sectional or spring-balanced doors
up to 12m? wide and 100Kg of weight.

EASY COMFORT.

Irreversible 24V motor designed for residential use-Complete
with embedded conftrol unit and encoder-type limit switch
system.

With quick and easy programming, thanks fo the keypad
and display screen visible on the motor’'s cover, there is no
need fo remove fascias to adjust any of the program settings.

Control board features:

Automatic programming of the working fimes

Soft-start and soft-stop for efficient noise reduction
Anfi-crushing system with adjustable obstacle detection
Automatic closing functions and alert for when garage
door is left open.

Built-in radio receiver

Courtesy light

The LIBRA is suitable for light to heavy use.

The LIBRA is available in two versions and can be installed on
counterweight-balanced garage doors using the optional
adapter. The LIBRA has an emergency release system from
inside the garage in the event of power failure.

Pata fixagcdo motor
Motor fixing bracket

Luz de tecto
Courtesy light

Motoredutor com quadro
Gear motor with control
panel

Fotocélulas! 0
Photocells




ESPECIFICACOES TECNICAS - TECHNICAL FEATURES

LIBRA LIBRA PLUS

Alimentagdo Motor Power supply
Absorcdo (stand-by) Current (stand-by mode)
Poténcia Motor Power
Grau IP Class IP Protection
Empurréo Pulling Force
Tempo de abertura Opening Time
Tamanho mdx porta Door maximum size
Peso mdx porta Door maximum weight
Altura méx porta Door maximum height
Ciclo de trabalho Duty Cycle
Comprimento calha Rail length

=

LA T o

(@)

- % R
T e

210 mm

IS

S

(@)

370 mm

LIBRAKit

O KIT INCLUIE:

e Motoredutor com quadro
electronico e receptor
integrados

e Calha de 3m
(3.3m na versdo Libra Plus)

® TX312 emissor 3 canais
433.92Mhz

KIT CONTENTS:
e Motor with control unit and
internal radio receiver

e 3m chain rail (3,3m for Libra
Plus model)

e TX312 3-channel transmitter,
433.92Mhz

Acessorios opcionais - Accessories optional

MLIRO7 PARCO1

Kit desbloqueio Pequeno arco para
pelo exterior contrapesos

Kit for emergency Counter-balanced

release from outside doors adaptor

Safety photocells

4 )

min 35 mm

_

. J

= )

F?

. J

¥

S6 com acessério opcional PARCO1
Only with optional accessory PARCO1

RC22
Banda de seguranca

25mm -2.5mlong

25mm (comprimento 2,5m)
Mechanical sensitive edge



RALLYE

Automatismo para portoes seccionados até 14m? de
comprimento e 120Kg de peso.

POTENCIA E FIABILIDADE.

Automacdo irreversivel com motor em 24V para portdoes
residenciais, com quadro electronico incorporado, luz
de tecto e ajuste mecdnico dos fins de curso.

Receptor radio exterior com caixa e antena, instaldvel
eventualmente ao exterior da garagem para acrescentar
o alcance do sinhal radio.

Silenciéso e fiavel com funcdes soft-start e soft-stop.
Programacdo profissional, fempos de frabalhos ajustaveis
e fechadura automatica.

E possivel connectar um pirilampo 24V.

Seguranca total: em caso de black-out é possivel
desbloquear o automatismo seja pelo interior ou pelo
exterior através dum prdtico kit de desbloqueio em
dotacdo.

Prépio para uso intensivo, RALLYE pode automatizar portas
basculantes desbordantes (com molas ou contrapesos)
pelo adaptor opcional.

Garage door opener for sectional or spring-balanced doors
up to 14m? wide and 120Kg of weight.

POWER AND RELIABILITY.

Irreversible 24V motor designed for residential use-Complete
with embedded control unit and encoder-type limit switch
system, courtesy light and adjustable mechanical limit switches.
The remote control radio receiver is supplied within its own
case with an aerial so it can be installed outside the garage
fo maximize the radio range.

The automation is quiet and reliable day after day thanks to
the softf-start and softf-stop function.

Control board features:

* Aufomatic programming of the working fimes

e Soft-start and soft-stop for efficient noise reduction

* Anti-crushing system with adjustable obstacle detection

* Automatic closing functions and alert for when garage
door is left open.

An optional flashing light can be installed to the system to signal
fhe door movement to warn any persons in the vicinity that
automation has commenced.

Maximum safety: in case of power failure the door can be
manually opened from inside as well as from outside the garage
thanks to an external release system included within the kit.
Suitable also for intensive use, the RALLYE can be fitted
counterweight-balanced garage doors using the optional
adapfter.

Calha com corrente

Pirilampo
Flashing light

Receptor exterior
Radio receiver

Selector de chave
Key switch

Fotocélulas
O Photocells

Chain rail

Pata fixagcd&o motor
Motor fixing bracket

Motoreductor com quadro
Gear motor with control
panel

Luz de tecto

Courtesy light
Pata de arrastamento

Pulling bracket




v Min 35 mm

ESPECIFICACOES TECNICAS - TECHNICAL FEATURES

RALLYE 60 RALLYE 120

Alimentacdo pZAY el 24Vdc Motor Power supply (
He)Claletel 110 W 320 W Motor Power 7

Grau P El] Claoss IP Protection

0 4

empuncio Puling Force
Velocidade abertura Opening Speed !
Tamanho max porta Door maximum size \_ )

Peso méx porta Door maximum weight
Disténcia min do tecto Minimum headroom from ceiling
Ciclo de frabalho Duty Cycle e
Comprimento calha Rail length

T e,
= —
€ -
5 e
| |
250 mm \

250 mm

330 mm

RALLYE kit

O KIT INCLUIE:
« Motoredutor com quadro
electrénico integrado

o Receptor exterior 1Ch,
433,92Mhz

e TX312 emissor 3 candais,
433.92Mhz

 Kit desbloqueio pelo exterior

Calha de 3m

KIT CONTENTS:
* Motor with built-in control unit

® Radio receiver 433,92 Mhz

e TX312 3-channel transmitter,
433.92Mhz

* Kit for emergency release
from outside

* 3m chain rail

Acessorios opcionais - Accessories optional

PARCO1 RF36 RL11 RC22

Pequeno arco para Fotocélulas Pirilampo 24V dc Banda de seguranca
contrapesos Safety photocells Flashing light 24V dc 25mm (comprimento 2,5m)
Counter-balanced Mechanical sensitive edge

doors adaptor 25mm —-2.5m long




SWING

Automacgao irreversivel 230V para portas basculantes e
contrapesos até a 9m2.

CONFIANCA E VERSATILIDADE.

Fins de curso electromecdnicos ajustaveis.

Quadro electrénico com receptor integrado e ajuste
profissional dos tempos de trabalho, poténcia e
desaceleracdo.

Pratico e seguro: o kit incluie a longarina de fixacdo e o
motor irreversivel assegura o blogueio € o encerramento
da porta mesmo sem fechadura.

Luz de sinhalizacdo e desblogqueio de seguranca para
uma abertura manual rdpida pelo interior da garagem
em caso de black-out.

Em caso de fechaduras jd existentes estd disponivel um
kit de desbloqueio pelo exterior opcional.

Encaixe

Spar

Pirlampo
Flashing light

Pirilampo
Flashing light

Motoreductor com quadro
e receptor integrados
Gear motor with control
panel and receiver on board

Selector de chave
Key switch

Fotocélulas
Photocells

Garage door 230V opener for Up-And-Over doors up to
9m? wide.

PROFESSIONAL AND VERSATILE.

Complete with embedded confrol unit, radio receiver and
electromechanical limit switch system.

Control board features adjustment of motor torque,
adjustment of the deceleration times and fault warnings.
Easy to install: the kit includes the fixing bar on the door.
Safety and security: the irreversible motor ensures that the
door will remain closed even without any lock installed.
Built-in flashing light for warning when automation is in
progress and emergency release system for the automation
from the inside of the door to be used in cases of a power
failure.

In situations where there is a pre-existing door-lock, an
emergency opening system from the outside is available as
an optional accessory.

Kit para aplicagdo central
Fixing kit for central mounting

Fotocélulas |
Photocells




ESPECIFICACOES TECNICAS - TECHNICAL FEATURES

SWING

Alimentac&o Motor Power supply
Abeercao Curent
Poténcia Motor Power
Condensador [P Ccrocitor
Grau IP Class IP Protection
Rotacdes motor [EISAI R<'olutions (speed)
Tempo de abertura [N Opening time

Tamanho mdx porta Door maximum size

Ciclo de frabalho Duty Cycle
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e Motoredutor com quadro
electrénico integrado

e Longarina de fixagdo (1,2m)

e Motor 230V with Q60S
control unit

e Door fixing bar (1,2m long)

Acessorios opcionais - Accessories optional

E102/C

Kit para aplicacdo
central

Set of brackets for
cenfral fixing on the
door

E102/L
Kit para aplicaddo

lateral
Set of brackets for
lateral fixing on the

door

RL11
Pirlampo
24V dc
Flashing light

RF36
Fotocélulas
Safety photocells

TX312

Emissor 3Ch 433.92Mhz
3-channel transmitter,
433.92Mhz

E101

Kit desbloqueio
exterior para
fechadura existente
Release system for
emergency opening
from outside

RC22

Banda de seguranca
25mm (comprimento 2,5m)
Mechanical sensitive edge
25mm —2.5mlong
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